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MISAD KATALIN

_ AHELYESIRAS-TANITAS )
TARTALMI ES DIDAKTIKAI SZEMPONTJAI A SZLOVAKIAI
MAGYAR TANNYELVU KOZEPISKOLAKBAN'

1. Bevezetés

A nyelv két alakban létezik: beszélt és irott formaban. Kétségtelen, hogy e kettd
kdzul a beszélt nyelv a korabbi és az elsédleges: egyrészt ez biztositotta a nyel-
vek fejl6dését, masrészt napjainkban is nagyobb szerepet tolt be a kulonféle
kommunikacios szintereket illetéen, mint irott valtozata. Az irott nyelv ugyan-
akkor lehet6vé teszi a mondanivalé nagyobb tavolsagra valé kozvetitését és
hosszabb idére torténd rogzitését, eredményesebben 6rokiti at a nyelvi hagyo-
manyt, s mindekdzben hozzajarul a tarsadalom kilonb6z6 terileteinek fejlédé-
sét biztosité nyelvi standardok kialakitasahoz.

A nyelv irott formajahoz kapcsoléddan jelenik meg a ,helyes” irasra valo
torekvés is, mely szorosan ¢sszefligg a nyelvi norma kérdésével. Az ortografia
is egyfajta eligazito jellegli normaként mikaodik, melynek tobb specialis tulaj-
donsaga van: részint a nyelvvel szemben mesterséges képz6dménynek sza-
mitd, ennek kdvetkeztében tudatos produktumnak minésulé, féképp iskola-
ban tanult szabdlyalapu rendszer; részint olyan viszonylag zart minta, mely
hosszu standardizacios folyamat eredményeként alakult ki, mikdzben részévé
valt egy kdzosség nyelvi hagyomanyanak (v6. Szathmari 1995: 8, Tolcsvai Nagy
1996: 20, Fabian 1999: 261).

A tudatos helyesiras-tanitas f6 szintere az iskola. A tanulok itt ismerked-
nek meg az alapvetd helyesirasi szabalyokkal, gyakoroljak alkalmazasukat,
rogzitik egyes szavak, székapcsolatok kodifikalt irasmodjat. A helyesirasi
készségek elsajatitasat és fejlesztését illetéen minden életkornak és minden
oktatasi szintnek, iskolatipusnak megvannak a sajat nevelési céljai és felada-
tai (vO. Antalné Szabd 2008, 2010; Misad 2013: 45-46, 2015: 56-57, 2017: 78,
2019: 189). A dolgozat célja, hogy bemutassa a szlovakiai magyar tannyelvi
kozépiskolakban folyd helyesiras-tanitas feladatait, tartalmi kovetelményeit,

1 A témaval kapcsolatos vizsgalodasok a Kutatas- és Fejlesztéstamogatd Ugynokség
APVV-17-0254 szamu szerz8dése és a Férum Kisebbségkutatd Intézet keretében
mUkdd6é Gramma Nyelvi Iroda kutatasi terve alapjan folytak a pozsonyi Comenius
Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékén
(Comenius University, Faculty of Arts, Department of Hungarian Language and
Literature, Bratislava). Az iras a szerz6 Nyelvhasznalat kétnyelv( koérnyezetben c.
tanulmanykotetének egyik fejezetére épul (I. Misad 2019: 189-200).

https://doi.org/10.46437/ActaUnivEszterhazyLinguistica.2020.109



110 Misad Katalin

az anyanyelvtankonyvek helyesirasi tananyagrészeit és gyakorlattipusait, vala-
mint ramutasson a helyesiras oktatasa soran alkalmazott f6bb modszerekre.

2. A helyesiras-tanitas szempontjai a szlovakiai magyar tannyelvii kozép-
iskolakban

A szlovakiai magyar tannyelv( gimnaziumokban és szakkdzépiskolakban folyo
anyanyelvi nevelés tartalmat az Inovovany Stdtny vzdeldvaci program. Madarsky
jazyk a literatdra. ISCED 3A (magyarul: Mdédositott allami oktatasi program.
Magyar nyelv és irodalom. ISCED 3A) cimU kézponti dokumentum (W1) Jazyk
a komunikdcia (magyarul: Nyelv és kommunikacid) cim( fejezete jeleniti meg,
melynek tiz kulcsfogalma kozott a helyesiras a nyolcadik helyen szerepel.

2.1. A helyesirds-tanitds céljai

A fentebb hivatkozott tantargyi program egyetlen olyan oktatasi célt sem
fogalmaz meg, amely a helyesiras tanitasara iranyulna. Ennek egyik val6szin(-
sithet6 oka az, hogy az utédallamokban folyd kisebbségi anyanyelvi oktatas
céljai elsédlegesen nyelvi célok, melyek az anyanyelv standard valtozatanak
elsajatitasat, a mar ismert beszélt nyelvi regiszterek megerdsitését és kitelje-
sitését, valamint kulonb6zd természettudomanyi és tarsadalomtudomanyi
szaknyelveknek az elsajatittatasat tlzik ki f6 torekvésként (vo. Lanstyak 1996:
11; Misad 2011: 489, 2017: 80, 2019: 190). A masik feltételezhet ok az, hogy
a Magyar nyelv és irodalom tantargy kerettantervét készit6 munkacsoport
a helyesirasra mint az anyanyelvi mdveltség egyik nyelvhasznalati teruletére
tekint, s ebbdl kiindulva ugy véli, hogy a nyelvtani ismeretek elmélyitése,
illetve alkalmazasa a nyelvi megnyilvanulasokban oktatasi cél értelemszer(ien
a tanult nyelvtani jelenségekkel 6sszefliggd helyesirasi ismeretekre is vonat-
kozik.2 Hasonléképpen értelmezi a tanulok gondolatainak, érzéseinek, vélemé-
nyének adekvat kifejezése sz6- és irasbeli megnyilvanuldsokban oktatasi célt is,
mellyel kapcsolatban ugy vélekedik, hogy barminem( irasbeli megnyilvanulas
csak akkor tekinthetd adekvatnak, ha igazodik a kdzponti helyesirasi norma-
hoz. A nyelvészeti jellegl kézikdnyvek, szotarak hasznalata oktatasi cél a mun-
kacsoport véleménye szerint ugyancsak feltételezi a helyesirasi szabalyzat és
egyéb ortografiai kiadvanyok megismerését, illetve rendszeres hasznalatat
az anyanyelvorakon (I. Inovovany Statny vzdelavaci program. Madarsky jazyk
a literatdra. Vzdelavacia oblast: Jazyk a komunikacia. ISCED 3A). A fentiekbdl
kovetkez6en tényként allapithatjuk meg, hogy a tantargyi programbdl idézett
altalanos oktatasi feladatok nem egyértelmdsitik a helyesiras-tanitas konkrét
céljait, s mivel nem a pedagogus feladata, hogy megnevezze ezeket, valoszinG-
leg nem mindenki szamara valik nyilvanvaléva, hogy a nyelvtanérakon egyen-
rangu torekvésként kell értelmeznie a nyelvtani és a helyesirasi ismeretek

2 A munkacsoport egyik tagjaval a dolgozat szerzdje folytatott beszélgetést.
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kialakitasat, illetve a nyelvtani és helyesirasi ismeretek alkalmazasara iranyul6
készségek fejlesztését (vo. Szemere 1987; Antalné Szab6 1995: 97, 2008, 2010;
Szathmari 1995: 7-8).

2.2. A helyesirds-tanitds tartalmi kévetelményei

A kozépiskolai anyanyelvi nevelés tantargyi programja sem az elsajatitandé és
fejlesztendd helyesirasi ismeretek, sem a kivant alkalmazasi képességek tekin-
tetében nem kovetkezetes. A tartalmi kovetelményrendszerben csak elvétve
jelennek meg a helyesiras teruletét érintd kulcsfogalmak, és a kimeneti kdve-
telményrendszer sem fogalmazza meg egyértelmdlen azokat a helyesirasi kész-
ségeket, amelyekkel a kozépfoku tanulmanyaikat befejezé tanuléknak rendel-
kezniuk kellene.

Az anyanyelvi nevelés részteruleteit meghatarozo fejezetek kdzul csak a sz6-
készlettani részben jelenik meg olyan helyesirasi jellegl tartalmi kbvetelmény
(az idegen szavak és roviditések irasa), amelyhez kimeneti kdvetelményt (az
idegen eredet( szavak és roviditések irdsara vonatkoz6 szabalyok ismeretének
tukroz6dése a tanuldk irasbeli megnyilvanulasaiban) is rendel a tantargyi prog-
ram. A tovabbiakban mar csak az egyes nyelvi részrendszerek kulcsfogalma-
ihoz kapcsolédd kimeneti kdvetelményekben bukkannak fel alkalomszer(ien
helyesirasi vonatkozasok, a széfajtaniban példaul a magyar helyesiras alapelve-
inek ismerete, a felszélité médu igék helyesirasanak ismerete, a tulajdonnevek
irasanak ismerete. A hangtani, alaktani, mondattani, szévegtani, stilisztikai és
nyelvmUvelési fejezet egyetlen helyesirasi készség elsajatitasat eldird kovetel-
ményt sem tartalmaz (I. Inovovany Statny vzdelavaci program. Madarsky jazyk
a literatudra. Vzdelavacia oblast: Jazyk a komunikacia. ISCED 3A).

2.3. A helyesirds-tanitds tiikrozé6dése a tankényvekben

A szlovakiai magyar tannyelvl kdzépiskolakban foly6 helyesiras-tanitas a gim-
naziumok és szakkozépiskolak szamara készult tankdnyvek helyesirasi tan-
anyagrészeire és gyakorlataira épul.

2.3.1. Helyesirdsi tananyagok

A vizsgalt segédletek mindegyikére érvényes, hogy helyesirasi tananyagaik csak
részben mutatnak egyezést a tantargyi kerettantervben kijel6lt tartalmi kovetel-
meényekkel. Az eltérés az els6 osztalyos tankdnyvben a legszembetlindbb: mig
a tantervnek sem a tartalmi, sem a kimeneti kévetelményei nem tartalmaznak
helyesirasi ismeretre vagy készségre valé utalast, addig a segédlet Az irasbeliség
kialakulasa c. fejezetének egy teljes alfejezete foglalkozik altalanos helyesirasi
tudnivalokkal. A tananyag a kulcsfogalmak megnevezésével kezd6dik (a magyar
helyesiras sajatossagai, helyesirasi alapelvek, helyesirasi szabalyzatok és kézi-
konyvek); ezutan kovetkezik a helyesiras fogalmanak meghatarozasa, valamint
a szakterulet torténeti vonatkozasainak feltarasa. Ezt kdveti a magyar helyesiras
bet(ird, latin betls, hangjel6l6 és értelemtikroztetd jellegének magyarazata,
majd a négy helyesirasi alapelv attekintése. A helyesirasi tananyag a vonatkoz6
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kézikonyvek bemutatasaval zarul: az akadémiai szabalyzatok koézul a magyar
helyesiras alapelveit el6szor megfogalmazo6 1832-es, valamint a tankdnyv meg-
jelenésekor érvényben |év8 tizenegyedik kiadassal foglalkozik részletesebben
a tankonyv, majd a magyar helyesiras legfontosabb altalanos, valamint egy-egy
tudomanyterulethez vagy szakmahoz kapcsol6do kézikdnyveit ajanlja a tanuldk
figyelmébe (I. Misad-Simon-Szabémihaly 2009: 54-58).

A masodik osztalyos tankonyv - ellentétben a kerettantervi kdvetelmények-
kel - csak a szofajtani fejezetben kdzvetit helyesirasi ismereteket: a fénévhez
kapcsolédoan el8bb a féldrajzi nevek, majd az intézménynevek irasanak sza-
balyszer(iségeivel foglalkozik. Az egyelem( és az egybeirt, a kotjellel ossze-
kapcsolt és a kotéjel nélkul irt foldrajzi nevek és -i képz8s formaik irasmaddjat
harom teljes lapon az akadémiai helyesiras tizenegyedik kiadasabdl kdlcson-
z0tt szabalyokon szemlélteti. Az egyes szabalypontokhoz rendelt példaszavak
kozott igy csak elvétve jelennek meg szlovakiai vonatkozasu tulajdonnevek:
a hetvenegy adatolt példabdl minddssze kilenc nevez meg a tanuldk életkor-
nyezetében el6forduld természetfdldrajzi alakulatot vagy intézményt (1. Uzonyi
Kiss-Csicsay 2012a: 92-94, 96-97).

A harmadik osztaly szamara készult, tartalmat tekintve nagyrészt az egy-
szerU és az Osszetett mondatroél sz6l6 ismereteket feldolgozé tankdnyv - ezut-
tal a kerettantervvel 6sszhangban - egyetlen helyesirasi tananyagrészt sem
tartalmaz (I. Uzonyi Kiss-Csicsay 2012b).

A negyedik osztalyos segédlet ismétl6 hangtani fejezete felidézi a magyar
helyesiras alapelveirél a kozépiskola els6 osztalyaban elsajatitott ismereteket,
stilisztikai fejezete azonban nem tartalmaz sem vonatkoz6 helyesirasi tananyag-
részt, sem stilisztikai-helyesirasi feladatokat (I. Uzonyi Kiss-Csicsay 2012c).

2.3.2. Helyesirdsi gyakorlatok

Az anyanyelvinevelés tantargy-pedagogiai szakirodalma és a kilénb6z6 helyes-
irasi segédkonyvek a legvaltozatosabb feladattipusokat kinaljak a helyesiras
gyakorlasahoz. A vizsgalt tankdnyvekben a tanulék leggyakrabban kiegészitést
és helyettesitést, ritkabban gy(jtdmunkat, helyesirasi elemzést, valamint hiba-
keresést és -javitast igényld feladatokkal talalkoznak.

Az els6 osztaly szamara készult segédlet helyesirasi tananyagahoz kapcso-
|6d6 feladatok kozott eléfordulnak tanul6i magyarazatot igénylé gyakorlatok
(pl.: Magyarazzatok meg az alabbi széparok tagjainak irasmaodjat: nétdk - nét-
tek, told - toldd, I6jén - fdjjon, kényvel - kényvvell); kiegészité feladatok (pl.:
Lassatok el -val/-vel raggal az alabbi szavakat: méh, jobb, kulcs, tartaly, pech, Félix,
Mariann, Kiss, Thokély, Végh, Mind¢); helyettesité gyakorlatok (pl.: Dontsétek el,
hosszu vagy rovid i-vel irjuk-e az alabbi szavakat: d...csér, k...sér, d...sz...t, s...ma,
szel...d, na...v, sz...vesség, pap...ros, b...ztat, ir..gy, v...zilabda, szol...d, be...rat, k...
vancsi, megb...zatds!), illetve a szabalyos irasformat kivalaszté feladatok (pl.:
Valasszatok ki az megfelel6 irasmddu szdalakot: aféle - afféle, észszerti - ésszerd,
dithhel - diihvel, szégyell - szégyel, aszimmetrikus - aszimmetrikus, h(isél - his-
sél, felvarta - felvarrta, semilyen - semmilyen, plusz - plussz, higyje el - higgye el,
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kevésbé - kevésbbé, szalag - szallag, elj6sz - eljossz, sakkor - sakk-kor!). A helyesirasi
kézikdnyvek hasznalatat ugyanez a segédlet a konkrét szabalyt el6re olvastato
gyakorlattal (Keressétek meg az AkH. targymutatéjanak segitségével az tjsag-
cimek irasara vonatkozd szabalypontokat!), illetve gydjtdmunkara 6sztonzé
feladattal (Tekintsétek at az OH. tandcsadod részében a ritkdbban hasznalatos
irasjeleket, és gyUjtsétek ki az irasjelekéhez hasonl6 funkciéju szimbolumokat!)
segiti (I. Misad-Simon-Szabdémihaly 2009: 55-58).

A masodik osztalyos tankdnyv csak a fénév, a melléknév és a szamnév tan-
anyagrészekhez kapcsol helyesirasi feladatokat. A fénév vonatkozasaban a fold-
rajzi nevek irasarél szerzett ismereteket méri fel két gyakorlat segitségével
(Melyik a foldrajzi név helyes formaja? Nagyon hires volt a ............. visszhang. a)
Tihanyi-félszigeti, b) Tihanyi félszigeti, ¢) Tihanyi-félszigeti, d) tihanyi félszigeti; illetve:
Az alabbiak kozul jeldld meg a helyesen irt format! a) Los Angelesi, b) los angelesi,
¢) Los Angeles-i, d) los angeles-i). A melléknévi fejezet egyetlen helyesirasi feladata
nem az adott széfaj ortografiai jellemzbire, hanem a j hang kétféle jeldlésére ira-
nyul els6legesen (I. P6told a kdvetkezé melléknevekben a hianyzo jvagy ly bet(t:
moso...gos, terebé...es, ola...os, mora...I6, ...ukacsos, hé...agos, fennhé...dzé, toka...i!).
A szamnévhez kapcsol6do két helyesirasi gyakorlat kozul az egyik atalakito jel-
leg(i (Ird le bet(ikkel a kévetkezé szamokat: 700 000, 58, 6 000 587, 25 683, 2507,
9473!), a masik a szabalyzat hasznalatara 6sztonz6 feladat (Olvasd el a keltezésre
vonatkozé helyesirasi szabalyokat az AkH.-ban! Az interneten is megnézheted! irj
példakat a fuzetedbe!) (I. Uzonyi Kiss-Csicsay 2012a: 91, 95-96).

A gimnaziumok és szakkozépiskolak harmadik és negyedik osztalya szamara
készult anyanyelvtankdnyvek egyetlen helyesirasi feladatot sem tartalmaznak
(I. Uzonyi Kiss-Csicsay 2012b, 2012c¢).

2.3.3. A helyesirds-tanitds szemlélete és modszerei

A vizsgalt tankdnyvek arrol tanuskodnak, hogy a szlovakiai magyar kozépisko-
lai helyesiras-tanitas alapvetéen mozaikszemlélet(i. Ezt a megkdzelitésmoddot,
mely szerint a helyesirasi tudnivalok az egyes nyelvi szintekhez kapcsol6do
tananyagok fuggvényében épulnek be a tankdnyvekbe és az anyanyelvérakba,
a korabbi és az Ujabb tantargy-pedagégia is elfogadhatonak mindsiti (vo.
Antalné Szabo 1995: 100, 2008, 2010).

A helyesirasi tudnivaldk az elemzett segédletekben altaldban leiré nyelvtani
ismeretek kisér6iként jelennek meg, el6fordulasuk azonban csak esetleges.
A masodik osztalyos tankdnyv szoéfajtani fejezetében csupan a fénévhez kap-
csolédnak helyesirasi tudnivaldk, a negyedikesnek pedig a hangtani része zarul
a magyar helyesiras alapelveinek bemutatasaval. Az els6 osztalyos tankdnyv-
ben ugyanakkor a rendszerszemléleti megkdzelitésmdd érvényesul, azaz
a helyesirasi ismeretek 6nallé tanegységként tlinnek fel benne. A kisebbségi
helyzetben folyd helyesiras-tanitasnak azonban szukségszer(ien alkalmaznia
kellene egy harmadik felfogast is, mégpedig az 6sszehasonlité szemléletet. Ez
utébbi azért lenne helyénvald, mert a szlovakiai magyar nyelvvaltozat lexikai,
alaktani és mondattaniszintjéhez hasonléan a helyesiras szintjén is érzékelhetd
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mar a tobbségi nyelv hatasa: bizonyos intézménynevek és foldrajzi nevek irasa,
a kuldonbozd roviditések és mozaikszdk jeldlése s részben az irasjelhasznalat
esetenként a szlovak helyesiras elveit kdveti (v0. Péntek 1996: 38, 2002: 257;
Misad 2013: 47, 2015: 62-65, 2017: 88; Simon 2013: 61).

A helyesirasi ismeretek kialakitdsa soran a szlovakiai kdzépiskolak magyar
szakos pedagodgusainak tobbsége (60%) az induktiv mddszert, kisebb része (30%)
a deduktiv, legkisebb hanyada (10%) pedig a heurisztikus mddszert alkalmazza.
A kdénnyU és a kozepes nehézségl ismeretek tanitasakor inkabb az induktiv elja-
rast vélik célravezetének, a nehezebbnek tlind helyesirasi ismeretek oktatasakor
pedig a deduktiv médszert. A heurisztikus eljaras az elsajatitott helyesirasi isme-
retek alkalmazasakor kerul el8térbe. A programozott moédszer annak ellenére
hattérbe szorul, hogy a pedagdgusok egy része sajat bevallasa szerint interaktiv
tabla segitségével is végeztet helyesirasi gyakorlatokat (vo. Misad 2019: 194).

3. Osszegzés

A dolgozat a szlovakiai magyar tannyelvl gimnaziumokban és szakkdzépisko-
lakban folyd helyesiras-tanitas vizsgalatara iranyul, melyrél megallapitja, hogy
csak részben valtja valéra az anyanyelvi nevelés e részteruletének céljait. Ennek
egyik feltételezhetd oka az, hogy a tantargyi kdvetelményrendszer nem kovet-
kezetes az elsajatitandd helyesirasi ismeretek és az elvart alkalmazasi képes-
ségek tekintetében; mig a masik ok valészinUsithet8en az, hogy az anyanyelvi
nevelés tantargyi kerettanterve és a hasznalatban lévé tankdnyvek helyesirasi
tananyagai nincsenek dsszhangban egymassal: a segédletekben feldolgozott
nyelvtani jelenségek tulnyomo részéhez nem kapcsolddnak helyesirasi ismere-
tek, a tankdnyvek az emlités szintjén sem foglalkoznak a vélhet8en a tobbségi
helyesiras hatasara kialakult irasmédokkal.
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